
Преамбюл към Декларацията за независимост  

В ОБЩО СЪБРАНИЕ, 4 юли, 1776 г. 

Единодушна декларация на тринадесетте Съединени американски щати: 

Когато в хода на човешката история настъпи необходимост, щото един народ да разкъса 

политическите окови, които са го привързали о друг и от всички земни власти да се 

сдобие с онзи независим и равен статут, на който природните и божиите закони му дават 

право, благоприличието и уважението към мнението на човечеството изисква той да обяви 

причините, които са го принудили да се отдели.  

Ние считаме тези истини за видни от само себе си - че всички хора са създадени равни, че 

те са дарени от своя Създател с някои неотчуждими права, че сред тези права са живот, 

свобода и стремеж към щастие. И за да гарантират тези права, хората си учредяват 

управление, което извлича справедливата си власт от съгласието на управляваните.  

Когато една форма на управление се окаже пагубна за посочената цел, народът има 

правото да я видоизмени или премахне и да учреди ново управление, поставяйки основите 

му на такива принципи и организирайки властта му по начин, който счита за най-

подходящ да гарантира неговата сигурност и щастие.  

 

Декларация за правата 

Поради това, че много граждани са се опасявали, че новата централна власт, създадена по 

силата на Конституцията на САЩ, ще се сдобие с твърде големи правомощия, са били 

предложени поправки, целящи защита на свободата на словото, пресата, 

вероизповеданието и други основни права. Били са приети десет поправки. Днес те са 

известни като Декларация за правата.  

Поправка I (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Конгресът няма да приема никакъв закон, отнасящ се до вероизповеданието или 

забраняващ свободното изповядване на същото или ограничаващ свободата на словото, 

свободата на пресата или правото на хората да се събират мирно и да се обръщат с молби 

към Правителството за отговор на жабли. 

Поправка II (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Тъй като за безопасността на всяка свободна държава е необходимо добре организирано 

опълчение, правото на хората да притежават и носят оръжие не може да бъде нарушавано. 

 



Поправка III (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

В мирно време нито един войник не може да бъде настаняван в ничий дом без съгласието 

на собственика му; по време на война това се допуска само по начин, определен със закон. 

Поправка IV (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Правото на хората да бъдат сигурни в неприкосновеността на своята личност, жилище, 

книжа и имущество не може да бъде нарушавано с неоснователни обиски или арести и 

съдебни постановления за такива действия не могат да се издават без основание и следва 

да са подкрепени с конкретно описание на, под клетва или утвърждаващо, мястото, 

подлежащо на обиск, както и лицата или имуществото, които следва да бъдат задържани 

или иззети. 

Поправка V (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Никое лице не може да бъде подведено под отговорност за тежко или друго позорно 

престъпление освен на основание повдигнато обвинение или издаден обвинителен акт на 

Голямото жури, с изключение в случаи, касаещи сухопътните или морски въоръжени сили 

или народното опълчение,  по време на война или в моменти на заплаха от обществена 

опасност. Никое лице не може да отговаря два пъти с живота си или с телесно наказание 

за едно и също престъпление, нито може да бъде принуждавано да свидетелства срещу 

себе си в наказателно дело, нито да бъде лишавано от живот, свобода или имущество без 

надлежен съдебен процес, нито може частна собственост да се изземва за обществено 

ползване без справедливо обезщетение. 

Поправка VI (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Във всички случаи на наказателно съдебно преследване обвиняемият има право на бърз и 

публичен съдебен процес пред съдебно жури, съставено от безпристрастни съдебни 

заседатели от онзи щат и окръг, където е извършено престъплението, като този окръг 

предварително се установява по закон. Обвиняемият има право да бъде информиран 

относно характера на мотивите на обвинението,  да иска очни ставки със свидетелите, 

даващи показания срещу него, да изисква принудително призоваване на свидетели в 

негова полза и да се ползва от помощта на адвокат за защитата си. 

Поправка VII (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

В процесите водени по системата на прецедентното право, когато цената на иска 

надвишава двадесет долара, се запазва правото спорът да бъде разглеждан от съдебно 

жури и никакъв факт, по който журито се е произнесло, не може да бъде подложен на 

преразглеждане от който и да било съд на Съединените щати освен въз основа на 

положенията на прецедентното право. 

Поправка VIII (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 



Не могат да се изискват прекалено високи парични гаранции, нито да се налагат 

прекалено високи глоби, нито да се налагат жестоки и необичайни наказания. 

Поправка IX (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Изброяването в Конституцията на определени права не трябва да се тълкува като отричане 

или омаловажаване на други принадлежащи на народа права. 

Поправка X (ратифицирана на 15 декември, 1791 г.) 

Правата, които не се възлагат на Съединените щати с настоящата Конституция, но и които 

не се забраняват от нея на щатите, се запазват съответно за щатите или за народа. 


